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نگاه چند پيشنهاد 

سلطه خرس‌ها بر سيسيل
   دينوبوتزات��ي يك��ي از نويس��ندگان محب��وب 
ايتاليايي در ايران است و كتاب‌هاي زيادي از او در 
ايران ترجمه و منتشر شده است. مترجماني چون 
س��روش حبيبي، محس��ن ابراهيم، بهمن فرزانه و 
غيره آثار دينوبوتزاتي را به فارسي ترجمه كرده‌اند. 
بايد اعتراف كنم كه من تا همين هفته نمي‌دانستم 
كه بوتزاتي براي بچه‌ها هم كتاب نوش��ته اس��ت و 
همچنين باي��د اعتراف كن��م كه نمي‌دانس��تم او 
كتابش را ني��ز خودش تصويرگري ك��رده و بد‌تر از 
هردوي اينها نمي‌دانستم كه اين كتاب بوتزاتي دو 
سال پيش در ايران توس��ط رامين مولايي ترجمه 
و توس��ط انتش��ارات ايران‌بان منتش��ر شده است. 
راستش اين كتاب را با خوش��حالي تمام به عنوان 
يك كت��اب ت��ازه و روز تهيه كردم و بع��د ديدم كه 
تاريخ چاپش سال ۱۳۸۸ است و حواسم پرت بوده 
و اي��ن كتاب را ندي��ده‌ام. حيفم آم��د آن را معرفي 
نكنم. خيال كردم ك��ه حواس خيلي‌ه��ا مثل من 
پرت بوده و اين كتاب را نديده‌اند.  در مقدمه كتاب 
نوشته‌اند كه اين كتاب براي هفت تا هفتاد ساله‌ها 
مناسب است. من خود را شايس��ته قضاوت درباره 
خواندني‌هاي ۷۰ ساله‌ها نمي‌دانم، اما اگر در ايران 
مي‌خواهيد، ببينيد اين كتاب را از چه سني شروع 
كنند بهتر است، به نظر من دست‌كم خواننده بايد 

چهارم دبستان باشد. 

كتاب‌هاي عاشورايي
   امس��ال س��ال فريب��ا كله��ر اس��ت در مي��ان 
نويسندگان كودك و نوجوان. او يكي از پركار‌ترين 
نويسندگان امسال است. نه اينكه كتاب‌هايش را 
امسال نوشته باش��د. حتما سال‌هاي پيش نوشته 
و امسال به مرحله چاپ رس��يده است. فريبا كلهر 
يك رمان در انتشارات پيدايش دارد به نام »تند‌تر 
از اونه كه يواش باش��ه« و يك رمان ه��م قرار بود 
در افق از او برس��د با نام »ت��ب ۶۴ درجه جادوگر 
خوش��گله«، اما اينها يك پنج��م كتاب‌هاي كلهر 
نيز نيس��ت. او يك مجموعه ۱۰ كتابي دارد به نام 
قصه‌هاي عاش��ورا در انتش��ارات قدياني كه در هر 
كتاب به يكي از ياران امام حسين )ع( مي‌پردازد.  
حالا ك��ه درباره انتش��ارات قديان��ي و فريبا كلهر 
نوش��تيم باي��د ي��ادي ه��م بكني��م از مجموعه 
»كتاب‌ه��اي نارنج��ي« ك��ه ش��امل ۵۲ كتاب 
مي‌شود، از سه نويسنده كه يكي از آنها فريبا كلهر 
است و دو تن ديگر فروزنده خداجو و سرور كتبي. 

اين مجموعه ۳۰ تصوير‌گر دارد. 

تازه‌هاي پيدايش
   انتش��ارات پيداي��ش 
ني��ز امس��ال كتاب‌هاي 
تازه‌اي را در نمايش��گاه 
ارايه كرده اس��ت. »بگو 
ما ه��م بخندي��م« يك 
مجموعه دو كتابي است 
از ش��هرام ش��فيعي ب��ا 
تصويرگري رضا مكتبي 

كه مجموعه‌اي از شوخي و لطيفه است. مجموعه 
»كارآگاه نلي« هم يك مجموعه كارآگاهي اس��ت 
براي نوجوانان با ترجمه مس��عود حجواني. س��ه 
كتاب از مجموع��ه »خاطرات بچه زبل« نوش��ته 
جف كن��ي با ترجمه نس��رين مهاجران��ي از ديگر 
كارهاي اين ناشر است كه امسال ناشران ديگري 
نيز به ب��ازار كتاب عرضه‌اش كرده‌ان��د، اما يكي از 
مهم‌تري��ن كارهاي امس��ال انتش��ارات پيدايش 
انتشار چهار مجموعه داس��تان است. چند سالي 
بود كه انتش��ار مجموعه داس��تان براي نوجوانان 
منقرض شده بود و امس��ال پيدايش با انتشار اين 
مجموعه‌ها ب��ار ديگر اين نوع كت��اب را احيا كرده 
است.   »فاصله‌اي كه پير ش��د« نوشته محمدرضا 
ش��مس، »به آينه نگاه نمي‌كنم« نوش��ته مژگان 
كلهر، »خانم شاغل آقاي بتهوون« نوشته مژگان 
بابامرندي و »دوس��ت رقيق من« نوش��ته هدي 

حدادي نام اين چهار كتاب است. 

آقاي گام
   »آق��اي گام« مجموع��ه كتاب��ي اس��ت كه در 
آن يك ش��خصيت طنز ب��ه نام آق��اي گام محور 
اصلي اس��ت كه هم كر اس��ت. ه��م كثيف‌ترين 
موجود در سرتاس��ر دنياس��ت اما نه فق��ط كر و 
كثيف، آن‌ق��در بدجنس هم هس��ت كه صبح كه 
مي‌خواهد از خان��ه بيايد بيرون، ب��ا ماژيك چند 
تا اخم اضافي روي پيش��اني‌اش مي‌كشد و ريش 
گنده و قرم��زش را ژوليده پولي��ده مي‌كند و يك 
جفت سوسك را هم به ريش��ش آويزان مي‌كند. 
وقتي آقاي گام هس��ت، ديگر لولوه��ا بايد بروند 
پي كارش��ان! ش��ايد فكر كنيد آقاي گام به خاطر 
اين همه چن��دش آور بودن، تك و تنهاس��ت اما 
اش��تباه مي‌كنيد. بيلي ويليام، دل‌ ‌به‌هم‌زن‌ترين 
قصاب كل انگليس دوس��ت او اس��ت و مثل در ‌و 
تخته با ه��م جورند... اما اين كتاب‌ها ش��خصيت 
مثبت ه��م دارند. اص�لا اتفاقات داس��تان بين از 
چالش ميان ش��خصيت‌هاي مثبت و منفي ناشي 
مي‌شود و شخصيت مثبت بيشتر بچه‌ها هستند.  
از اين مجموعه تا پيش از نمايشگاه پنج و نيم جلد 
منتش��ر ش��ده بود و دو جلد تازه هم به نمايشگاه 
رسيده است.  اين كتاب را»اندي استتون« نوشته 
و رضي هيرمندي ترجمه كرده است. حالا كه نام 
اين نويسنده و مترجم وسط آمد بگذاريد، بگويم 
كه يك كتاب تازه هم از اين نويسنده و مترجم به 
بازار آمده اس��ت. اين كتاب‌ها را نشر چرخ و فلك 

منتشر كرده است. 

   گاهي از من مي‌پرسند: 
»آقاي پرويس��لر، اصلا چ��را براي ك��ودكان كتاب 

مي‌نويسيد؟«
پاسخ من اين است: »چون از اين كار لذت مي‌برم.«

اي��ن چندس��طر را پش��ت جل��د كتاب »مترس��ك 
توماس« مي‌خوانيم كه ب��ا ترجمه »ندا درفش كاوياني« 

از سوي انتشارات ترفند به بازار كتاب عرضه شده است. 
»اتفري��د پرويس��لر« نويس��نده اين كت��اب، آلماني‌ 
و متول��د 1923 ميلادي اس��ت. او داس��تان‌هاي تخيلي 
بس��ياري براي ك��ودكان نوش��ته اس��ت و بيش��تر از هر 
موضوعي به ارواح و جن‌ها  علاقه دارد و البته ش��عبده‌بازي 
و جادوگري. پرويس��لر، نام��زد جايزه هانس كريس��تين 
 اندرس��ن ه��م ش��ده اس��ت و از او تاكن��ون كتاب‌ه��اي

»پس��ر كوچول��وي درياي��ي«، »هوربه و دوس��تش«، 
»جادوگر كوچولو«، »كوتوله كلاه گنده«، »ج‍ن‌ ك‍وچ‍ول‍و 
و دوست كوتوله«، »معلم شعبده‌باز«، »س‍اح‍ره‌ ج‍وان‌«، 
»ه‍وت‍س��‍ن‌ پ‍ل‍وت‍س‌« و »كراب��ات« توس��ط مترجم‌هاي 
مختلف به فارسي برگردانده ش��ده و از سوي ناشرهايي 
مانند ترفند، هيرمند‏‫، پيدايش، فرهنگ‌گستر، هرمس، 

ايران‌بان، نشانه و... چاپ شده‌اند. 
»مترسك توماس« داس��تاني تخيلي‌ است كه براي 
كودكان گروه س��ني ج )يعني دانش‌آموزان س��ال‌هاي 
پاياني دبستان( نوشته شده اس��ت. شخصيت اصلي آن 
هم مترسكي‌ است كه گوش شنيدن، مغز فهميدن و قلب 
حس كردن دارد، اما نمي‌تواند حرف بزند، حتي كلمه‌اي. 
اين ش��خصيت، بچه‌اي را تداعي مي‌كند در س��ال‌هاي 
ابتداي زندگي كه ميل شديدي به كشف جهان پيرامون 
خويش دارد.  »مترسك توماس« 12 فصل كوتاه دارد كه 
در هر فصل از آن، مترس��ك با ماجرايي روبه‌رو مي‌ش��ود 
و به ش��ناختي مي‌رس��د. فص��ل اول با معرف��ي خانواده 
هفت‌نفره‌اي آغاز مي‌ش��ود؛ پ��در و مادر و پن��ج فرزند. 
ش��غل پدر كش��اورزي اس��ت و باقي اعضاي خانواده نيز 
در انجام ام��ور مزرعه به پدر كم��ك مي‌كنند.  اين كتاب 
راوي قصه‌گوي��ي دارد كه با زبان س��اده و روان از توماس 
مي‌گويد و ماجراهاي��ش؛ از بدبختي‌ها و خوش‌بختي‌ها، 
از نيازها و آرزوها، از اميدها و روياه��ا. ماجراهاي متنوع 
توماس نش��ان‌دهنده جري��ان زندگي اس��ت و بازنمايي 
جنب‌وج��وش جان��داران در جه��ان. اين مولف��ه باعث 
مي‌شود كه داس��تان ضرباهنگ تند داش��ته باشد. با اين 
‌حال، نويسنده مجال توصيف را از خودش و فرصت تفكر 
را از خوانن��ده‌اش نمي‌گيرد؛ او تصاوي��ري از طبيعت در 
چهار فص��ل را برمي‌گزيند و با جادوي كلم��ات آنها را در 
برابر چشم‌هاي خواننده به نمايش درمي‌آورد. يكي ديگر 

از ويژگي‌هاي نويس��ندگي 
آقاي پرويس��لر ق��درت وي 
در ش��خصيت‌پردازي است. 
او از ي��ك مترس��ك بي‌جان 
موجود زنده‌اي مي‌سازد كه 
مهرب��ان و دوست‌داش��تني 
است. با اينكه نويسنده توان 

تكلم را به ش��خصيت داس��تاني‌اش تفويض نكرده، اما با 
پرده‌برداري از افكار ذهني و روياهاي مترسك، خواننده 
را از درون او مطلع مي‌كند. آنچه از ذهن كاهي مترس��ك 
مي‌گ��ذرد در قالب عبارت‌هاي��ي كه در مي��ان دو پرانتز 
)( قرارگرفته‌اند با مخاطب در ميان گذاش��ته مي‌ش��ود. 
باق��ي ش��خصيت‌هاي داس��تاني در اين كت��اب، يعني 
انس��ان‌ها و حيوان‌ه��ا از ديالوگ براي برق��راري ارتباط 
استفاده مي‌كنند؛ ديالوگ‌هايي خوب كه جداي وظيفه 
اطلاع‌رساني، در فضاسازي و پيش��برد داستان نيز موثر 

هستند. 
به آقاي پرويسلر اشاره كردم كه گفته بود از نوشتن 
داس��تان براي كودكان لذت مي‌برد، اما آيا كودكان هم 
از خواندن داستان‌هاي آقاي پرويس��لر لذت مي‌برند؟ 
من ديدگاه »رادريك مگيلي��س«، نظريه‌پرداز ادبيات 
ك��ودك را مبناي قض��اوت قرار مي‌دهم ك��ه مي‌گويد: 
»لذت از توج��ه و آموخت��ن برمي‌آيد.« با اي��ن معيار، 
مي‌توان گف��ت ك��ه ك��ودكان از خواندن »مترس��ك 
توماس« لذت خواهند برد. براي اينكه نويسنده به‌روش 
غيرمس��تقيم مفاهيم س��ايه و چرايي بلندي و كوتاهي 
آن در طول روز، تغيي��رات آب و هوايي و پيامدهاي آن، 
مراحل مختلف كش��اورزي و... را ب��ه مخاطب آموزش 
مي‌دهد و آنه��ا را به دقت در جهان و مش��اهده طبيعت 

اطراف‌شان دعوت مي‌كند. 

گيس�و فغفوري: بخش كودك و نوجوان نمايشگاه كتاب 
بالاي نمايش��گاه است، ضلع ش��مال ش��رقي. اگر از شمال وارد 
ش��ويد بايد كمي به سمت ش��رق بپيچيد و اگر از درهاي شرقي 
وارد شويد، بايد رو به شمال برويد. بخش كتاب‌هاي دانشگاهي 
را كه رد كني��د، از حال و ه��واي مردمي كه از آنج��ا مي‌گذرند، 

مي‌توانيد بخش كودك و نوجوان را پيدا كنيد. 
نگاه اول: خلوتي نمايشگاه 

روزي كه ما آنجا بوديم، بايد روز ش��لوغي م��ی بود؛ بعد از دو 
روز تعطيلي پشت سر هم. از آن روزهاي تعطيلي كه مردم دست 
بچه‌هاي‌ش��ان را مي‌گيرند و مي‌برند نمايش��گاه، اما انگار ديگر 
نبايد زياد انتظار داشت خبري از شلوغي نبود و ناشران هم اغلب 
از ف��روش راضي نبودند. ت��ازه اين وضع ناش��راني بود كه بخش 
كودك و نوجوان با آنها ش��روع مي‌ش��د همين ط��ور كه داخل 

مي‌رفتيم اوضاع بدتر هم مي‌شد.
 فضاي كودك و نوجوان نمايش��گاه چند رديف اريب اس��ت 
كه به موازات هم رديف ش��ده‌اند و اين رديف‌ه��ا از ميانه هم به 
هم راه دارند. هر چ��ه رديف‌هاي بالايي ك��ه مي‌رفتيم از حضور 
مردم كاس��ته مي‌ش��د و رديف اول از بالا آنقدر خل��وت بود كه 
جاي تعجب داش��ت. آن رديف را هر چه از غرفه ش��ماره يك به 
سمت غرفه‌هاي آخر مي‌رفتيم خلوت‌تر مي‌ش��د و تا جايي كه 
در غرفه‌هاي هش��ت الي 37 به بعد پرنده پر نمي‌زد، در دقايقي 
كه م��ا بوديم. البته با ناش��ران ك��ه حرف مي‌زدي��م، مي‌گفتند 
اينقدر‌ها هم س��وت و كور نيس��ت و هر ازگاهي چن��د نفري رد 
مي‌شوند. يكي ديگر از ناشران هم گفت تا همين الان كه ساعت 
8:30 دقيقه اس��ت من توانسته‌ام ۲۰ نس��خه كتاب بفروشم. ما 
حساب كه كرديم، ديديم اگر ۶۰ درصد كتاب هم سودش باشد 
و هر كتاب هم س��ه هزار تومان باش��د، ناش��ر مذكور در يكي از 
روزهاي ش��لوغ نمايشگاه نتوانسته  دس��تمزد نصف نيرو‌هايش 
را تامين كند.  بله، طبيعي اس��ت كه نبايد غرفه‌هاي آخر رديف 
اول سالن‌هاي كودك و نوجوان را ملاك قرار داد. در رديف آخر 
وضع بهتر ب��ود و برخي از ناش��ران اين رديف معتق��د بودند كه 

اوضاع براي‌شان چندان تفاوتي نكرده است. 
نگاه دوم: افزايش سليقه

گش��تي در نمايش��گاه در نگاه اول اگرچه نش��ان از كاهش 
فروش به‌خص��وص در رديف‌ه��اي بالايي س��الن‌هاي كودك 
و نوجوان داش��ت، اما در ن��گاه دوم خبر از يك اتف��اق مي‌داد، از 
ناش��راني كه از نظر كيفي كتاب‌هاي‌شان تعريفي نداشت كمتر 
خريد مي‌ش��د. بيش��تر مردم در مقابل غرفه‌هايي مي‌ايستادند 

كه كتاب‌هاي‌ش��ان از نظر كيفي حرفي براي گفت��ن دارد. اين 
نويد خوبي مي‌داد كه س��ليقه كودكان بالا رفته اس��ت. خبري 
 هم از كتاب‌هاي جلد مقواي��ي نبود. هرچند هن��وز كتاب‌هاي

 وايت بردي يا ب��زرگ طرف��داران خودش را داش��ت و قهرمان 
امسال »بن تن« بود كه انواع و اقسام وسايلش پيدا مي‌شد. 

نگاه سوم: بدخلقي ناشران دولتي از اميركبير تا تربيت 
 خلوت‌ترين غرفه‌ها، غرفه ناش��ران دولتي بود، به استثناي 
كانون پرورش فكري ك��ودكان و نوجوانان و غرفه ناش��راني كه 
به انتش��ار كتاب‌هاي بازاري معروفند. ش��لوغي كانون پرورش 
فكري كودكان و نوجوانان نسبت به سال‌هاي قبلي همين غرفه 
نمي‌دانم چه وضعيتي داش��ت، اما نس��بت به غرفه‌هاي ناشران 
بزرگ كودك و نوج��وان مانند افق و قدياني كمتر بود.  راس��تي 
چه نكته‌اي بود كه ناشراني همچون حوزه هنري – سوره مهر-

نشر شهر، مدرسه و منادي تربيت طرفداران زيادي نداشتند. با 
اينكه برخي از كتاب‌هاي‌ش��ان از كيفيت چاپ خوبي برخوردار 
بود؟ هرچن��د قيمت كتاب‌هاي‌ش��ان مثل قيم��ت كتاب‌هاي 
ناش��ران خصوصي بود.  يك نكته را هم بايد در نظر داشته باشيد 
فروشنده‌هاي ناشران دولتي حوصله زيادي ندارند. قرار نيست 
راهنمايي‌تان كنند يا نكته‌اي را براي‌تان روش��ن كنند. اگر اين 

كار را كردند بايد حس��ابي خوش��حال ش��ويد چون شما كاملا 
خوش شانس بوده‌ايد و اگر هم نخريد و فقط سوال كنيد شايد با 

عتاب هم روبه‌رو شويد. 
اگر قرار بوده قبل‌تر ناشران دولتي با توجه به امكانات فراوان 
آثار برتري را چاپ و عرص��ه كنند اين بار ش��ما مي‌توانيد انواع 
كتاب‌ه��اي رنگ آميزي يا آم��وزش اعداد را در آنه��ا پيدا كنيد 
مهم نيست اين نش��ر اميركبير باش��د كه روزگاري نامي بزرگ 

همچون عبدالكريم جعفري در پشت آن بوده است. 
نگاه چهارم: پرفروش‌ها

در گش��ت و‌گذار از ناشران مختلف فهرس��ت پرفروش‌هاي 
نمايشگاه‌شان را هم مي‌توان پرس��يد و طبيعي است كه اغلب، 
پاس��خي دريافت نمي‌توان ك��رد هنوز آمار دقيق��ي ندارند.، اما 
از ميان حرف‌هاي برخي از ناش��ران مي‌توان به چنين پاس��خي 
رسيد. در گروه س��ني نوجوانان كارهاي نويس��ندگان خارجي 
– ترجم��ه- بي��ش از تاليف ف��روش دارد اين كتاب‌ه��ا معمولا 
كتاب‌هاي مجموع��ه‌اي هس��تند. كتاب‌هايي ك��ه درباره يك 
شخصيت نوش��ته ش��ده‌اند. مانند آمبر براون، جوني بي‌جونز، 
آرتميس ف��اول يا ج��ودي، كلمنتي��ن. كتاب‌هاي طن��ز نيز از 
كتاب‌هاي پرفروش اس��ت. كتاب‌هاي گروه سني خردسال نيز 

كتاب‌هاي خارج��ي خريدار بيش‌ت��ري دارد. البته يك دليلش 
اين اس��ت كه در اين گروه س��ني كتاب تاليفي خيلي كم است 
و آن دس��ته از كتاب‌ه��اي تاليف��ي ايراني نيز از ف��روش خوبي 
برخوردارند. نكته جالب‌تر اين اس��ت ك��ه كتاب‌هاي تصويري 
كودكان نس��بت به نمونه‌هاي خارجي فروش بيش��تري دارد. 
يعني كودكان دبس��تاني بيش��تر به كارهاي ايراني توجه دارند. 
شايد به اين دليل كه فضاي آش��ناتري دارد. يا شايد به اين دليل 
كه كار ايراني بيشتر در همين حوزه صورت گرفته است. گشتي 
در غرفه‌هاي ناش��ران ايراني نش��ان مي‌دهد كه بيش��تر تاليف 
نويس��ندگان ايراني كتاب‌هاي مصور اس��ت براي گروه س��ني 

دبستان. 
نگاه پنجم: تصويرگري پايين‌تر از اس�تاندارد كتاب‌هاي 

مذهبي 
كتاب‌هاي مذهبي ب��راي كودكان و نوجوان��ان در ايران 
زياد نوش��ته مي‌ش��ود و يكي از دلايلش حمايت‌هاي دولتي 
است، اما متاس��فيم  اين را بگوييم كه در ميان ناشران امسال 
باوجود ازدياد كتاب‌هاي مذهبي براي كودكان، بيش��تر اين 
كتاب‌ها از نظر ش��كل و ش��مايل به كتاب‌هاي بازاري شبيه 
بودند و تنها يكي دو ناش��ر كت��اب مذهبي در خور منتش��ر 
كرده بود و يكي از آنان انتشارات قدياني بود كه مجموعه‌اي 
درباره عاشورا به قلم فريبا كلهر با تصويرسازي خوب منتشر 

كرده بود. 
همين قاع��ده تقريبا درب��اره كتاب‌هاي بازنويس��ي متون 
ايراني نيز به چشم مي‌خورد. ناش��ران زيادي به بازنويسي متون 
كه��ن روي آورده‌اند، اما تعداد ناش��راني كه در اي��ن زمينه كار 
اساسي و خوب ارايه كرده باشند، كم اس��ت، هرچند كه بيشتر 
از كتاب‌ه��اي مذهبي اس��ت. انتش��ارات قديان��ي مجموعه‌اي 
بازنويسي از گلستان سعدي داش��ت كه از نظر تصويرسازي در 

سطحي خوب بود با تصويرگري‌هاي عليرضا گلدوزيان. 
تخفيف غيرنمايشگاه 

اگر حوصله رفتن به نمايش��گاه را نداري��د، يك كار ديگر هم 
مي‌توانيد بكنيد. به ناشرها و كتابفروشي‌هاي سطح شهر تهران 
س��ر بزنيد. در ايام نمايش��گاه اكث��ر آنها تخفيف‌هاي��ي را براي 
خريداران در نظر گرفته‌اند. همان نزديكي مصلي كتابفروش��ي 
طرح نو ق��رار دارد كه ب��ا 20 درصد تخفيف كتاب‌هاي منتش��ر 
شده خود را عرضه مي‌كند. ناش��راني هم چون گل آقا هم كه در 
نمايشگاه حضور ندارد، كتاب‌هايش را با تخفيف 20 درصدي از 

طريق سايتشان در اختيار مخاطبان مي‌گذارد. 

ناشران و مسايلي كه حل نمي‌شود 

5 نگاه به كتاب‌هاي كودك

بچه‌هاي شهر زيبا 
نوش��ته‌هاي  دس��ت   
دختران و پسران نوجواني 
كه در كانون اصلاح و تربيت 
روزگار ن��ه چن��دان خوش 
خ��ود را مي‌گذرانن��د، در 
يك كتاب جمع شده است. 
دست نوشته‌هايي كه بسيار 

ساده اندكي ويرايش شده اس��ت. در اين دل نوشته‌ها 
آنچه مهم است، حرف‌هايي اس��ت كه در لابه لاي اين 
آثار وجود دارد. حرف‌هايي كه از عمق وجودش��ان بر 
مي‌آيد. نياز به محبت اولين خواس��ته اين افراد است. 
محبتي كه برخاسته از عشق باش��د نه ترحم. در ميان 
اين نوش��ته‌ها داستان‌هايي هم هس��ت كه شايد هيچ 
گاه رخ نداده باش��د ام��ا برگرفته از تخيل آنان اس��ت.  
اين كتاب را نش��ر چرخ و فلك به كوشش زهرا برقاني 
منتشر كرده است و س��ود حاصل از اين كتاب، صرف 

بچه‌هاي كانون اصلاح و تربيت مي‌شود. 

پيشخوان

سيده ربابه ميرغياثي

نگاهي به كتاب مترسك توماس
فرمانرواي كله‌كاهي كلم‌هاي كوچك مدير نشر پنجره:

مردم سرگردان هستند
گويا امس��ال در نمايش��گاه كت��اب به ترتي��ب حروف 
الفبايي توجهي نش��ده اس��ت و پيدا كردن نش��ر مورد نظر 
را ب��راي مراجعه‌كنن��دگان س��خت مي‌كن��د. مس��اله‌اي 
كه ناش��ران ه��م از آن ناراضي‌اند و اميررضا س��توده، مدير 
نش��ر پنجره نيز به آن اش��اره مي‌كند. انتش��ارات پنجره از 
ارديبهشت پارسال تا امس��ال 152 عنوان كتاب چاپ اول 
منتشر كرده كه 92 عنوان آن مربوط به سال 90 بوده است. 
ستوده در كنار مشكلاتي كه نشر پنجره در نمايشگاه با آن 
مواجه بوده، مس��ايل حوزه نش��ر از جمله مميزي را از قلم 

نمي‌اندازد. 
مسايل مهمي كه در نمايش�گاه كتاب امسال با آن 

مواجه شديد، چيست؟ 
يكس��ري مش��كلات س��خت افزاري داريم و يكس��ري 
مش��كلات نرم اف��زاري كه ب��ه عقب��ه ارش��اد برمي‌گردند. 
مس��ايلي چون مميزي كه تع��داد زي��ادي از كتاب‌هايمان 
دچار آن ش��دند و بعضي‌ها ش��ش يا هفت بار اصلاح ش��د و 
در دقايق آخ��ر به ما مجوز دادند. بخش��ي از اين مش��كلات 
به ديد آقايان نسبت به نمايش��گاه برمي‌گردد. نيازي نيست 
دوستان برگزاركننده، نمايش��گاه‌هاي كشورهاي پيشرفته 
را ببينند، كافي اس��ت سراغ كشورهاي همس��ايه بروند. من 
نمايش��گاه‌هاي بحرين و قطر را ديدم كه نمايشگاهي با ابعاد 
كوچك اما با تهويه عالي و سقف‌هاي بلند داشتند، در حالي 
كه در ايران سه س��ال است س��الن‌هاي كودك و نوجوان در 
چادر است و چند نفر به دليل عدم تهويه و هواي كافي دچار 
بيهوشي ش��ده‌اند. پنكه‌هايي كه خودمان استفاده مي‌كنيم 
هم كفاف نمي‌دهند. حتي ناش��ران عمومي كه در شبستان 
هس��تند نيز اس��تانداردهاي لازم يك نمايش��گاه را ندارند. 
س��قف آنجا هم كوتاه و تنفس در آن مشكل اس��ت.  امسال 
ما 200 متر فضا درخواس��ت كرده بوديم، ام��ا 96متر دادند. 
روز اول ب��اران باريد و به دليل س��وراخي چادرها بخش��ي از 
كتاب‌هايمان خيس ش��د. به ش��دت با مش��كل گردوخاك 
روبه‌رو هستيم و روزي چند بار مجبوريم قفسه‌ها و كتاب‌ها 
را تميز كنيم. جلوي در ورودي از مترو بهشتي را دو روز قبل 
بس��ته بودند. جلوي يكي از ورودي‌ها چادر نيروي انتظامي 
را قرار داده‌ان��د، به حالتي ك��ه ديد مراجعان را ك��ور كرده و 
خيلي‌ها نمي‌دانند ناش��ران كودك و نوج��وان در اينجا قرار 
دارد. تع��دادي از ناش��ران به اين مس��اله اعت��راض كردند و 
حتي تهديد به جمع كردن غرفه‌ها ه��م كردند اما هيچ‌گونه 
عكس‌العمل مثبتي از جانب نيروي انتظامي صورت نگرفت. 
س��الن مناس��ب براي كودك و نوجوان نيس��ت. اصلا 
مناسب كتاب نيست. پارسال پيش��نهاد داديم سالن‌هاي 
ك��ودك نوج��وان را ب��ه م��كان ناش��ران خارج��ي انتقال 
دهند، قبول نكردند. حتي پيش��نهاد داديم ج��اي آن را با 
ناشران دانش��گاهي عوض كنند، چون كس��ي كه به دنبال 
كتاب‌هاي دانشگاهي اس��ت هر جايي به دنبال آن مي‌رود 
اما پدر و مادر در مورد كودك و نوجوان اين الزام را احساس 
نمي‌كنند. متاس��فانه روان‌شناس��ي كودك و نوجوان را در 
تصميم‌گيري‌شان دخيل نمي‌كنند و سالن ناشران كودك 
و نوجوان در محلي با ش��يب حدود 75 درج��ه قرار دارد كه 
براي كودكان مشكل است. مس��اله ديگر كارت‌خوان است 
كه از روز اول پول آن را از ما گرفتند ام��ا تا چند روز تحويل 
ندادند. اين ضرر را چه كس��ي برايمان جبران مي‌كند؟ روز 
ش��هادت حضرت زهرا )س( نمايشگاه  س��اعت يك شروع 

به كار ك��رد. همه مردم م��ا و همين‌طور خ��ود من مذهبي 
و دوس��تدار اهل‌بي��ت هس��تيم. مي‌خواهم بدان��م بازديد 
از نمايش��گاه با عزاداري چه منافات��ي دارد؟ مردم اطلاعي 
نداشتند و س��رگردان ش��ده بودند. اين كار نصف فروش را 
هم از ما و ه��م از ناش��ران ديگر گرفت. اين درحالي اس��ت 
كه وضعيت بد و جاي نامناس��ب س��الن‌ها هم باعث ش��ده 

استقبال از نمايشگاه كم شود. 
راجع به مشكلات مربوط به مميزي و مشكلاتي كه 
معمولا برايتان به وجود مي‌آی�د، بگوييد. عده‌اي 
معتقدند مميزي براي كتاب‌هاي كودك و نوجوان 

لازم است. 
مي‌گويند قانون بد بهت��ر از نبود قانون اس��ت. مميزي 
كتاب بس��يار س��ليقه‌اي اس��ت. يك كتاب واح��د را چهار 
ناش��ر چاپ كرده‌اند و با هر كدام از اينها دوستان سليقه‌اي 
برخورد كردند. ما مجموعه‌اي به ن��ام »مهارت‌هاي زندگي 
براي نوج��وان« چاپ كردي��م. مثلا راجع ب��ه اصول اخلاق 
يا سيگار كش��يدن. گفتند هرچه س��يگار هست بايد حذف 
ش��ود. چطور س��يگار را حذف كنيم و بتوانيم قبح آن را در 
عمل نش��ان دهيم؟ اگر بخواهيم بگوييم س��يگار بد اس��ت 
بايد به آن اش��اره كنيم. به حدي كه مترج��م كتاب انصراف 
داد و كار را ب��ه مترج��م ديگري س��پرديم. يا يك��ي ديگر از 
رمان‌هاي م��ا كه خانم پروي��ن جلوه‌نژاد ترجم��ه كرده‌اند. 
يك‌بار اش��كالات كتاب را گفتند و ما برط��رف كرديم اما به 
همين جا ختم نش��د و اين كتاب ش��ش، هفت بار برگشت 
تا اش��كالاتي ك��ه گرفته‌اند اصلاح ش��ود. يك م��ورد ديگر 
»دايره‌المع��ارف تاريخ« اس��ت ك��ه در بخش��ي از آنكه در 
م��ورد زندگي فنيقي‌ه��ا و دامپروري آنهاس��ت، اش��اره به 
خوك مي‌ش��ود. بررس محت��رم گفتند باي��د خوك حذف 
ش��ود و ما براي اينكه كتاب به نمايشگاه برس��د، متاسفانه 
به اي��ن قضيه ت��ن دادي��م. در حالي‌كه در آن زمان اس�لام 
 نبوده و مربوط به 2500 س��ال قبل اس��ت. سال گذشته كه
 مق��ام معظم رهب��ري به غرفه م��ا در بخ��ش عمومي رفته 
بودند و مدير بخش بزرگس��ال ما به ايشان گفتند كه چنين 
برخوردي صورت گرفته  عين عب��ارت مقام رهبري اين بود 
كه: »اينها كج‌فهمي و كج‌انديش��ي است.« از اين برخوردها 
و برخوردهاي سليقه‌اي بسيار صورت مي‌گيرد. يعني ناشر 
تكليف خودش را نمي‌داند و اين باعث مي‌ش��ود خلاقيت را 
از نويس��نده، مترجم يا تصويرگر بگيرد. گاهي به تصويرگر 
مي‌گويند براي دختر دو، س��ه س��اله بايد روسري بگذاري. 
آنقدر تفاوت سليقه داريم كه مي‌بينيد در صداوسيما بسيار 
بازتر ب��ا اين ماجرا برخورد مي‌ش��ود و كمت��ر دچار مميزي 

مي‌شود، در حالي كه هر دو اينها فرهنگ هستند. 
كتاب‌ه�اي پرف�روش امس�ال نش�ر پنج�ره چه 

كتاب‌هايي هستند؟ 
ي��ك مجموع��ه 12 جلدي افس��انه‌ها منتش��ر كرديم 
كه تا 20 جل��د هم خواهد رس��يد و مخصوص نمايش��گاه 
منتش��ر ش��ده‌اند. مجموعه چهار جل��دي »خاطرات يك 
بچه دس��ت و پا چلفت��ي« به ترجم��ه ش��قايق قندهاري 
پرفروش اس��ت. دايره‌المعارف تاريخ از 40000 سال پيش 
و دايره‌المعارف‌ه��اي ديگرمان هم همين‌طور. يكس��ري 
مجموعه راه‌ه��اي تربيت بهتر ك��ودكان و نوجوانان كه هر 
جلد آن به يك مش��كل روانشناس��ي مي‌پردازد و از سوي 

والدين مورد استقبال قرار گرفته‌اند. 

مدير نشر شباويز: 

روی هر چیزی محدودیت می گذارند

س��الن‌هاي كودك و نوجوان امس��ال هم در چادرهايي 
نزديك در ورودي مت��رو مصلي واقع ش��دند. غرفه‌داري در 
چادر مساله‌اي اس��ت كه ناش��ران كودك و نوجوان از زمان 
تغيير مكان نمايش��گاه با آن مواجه ش��ده‌اند. اولين چيزي 
كه با مدت��ي ق��دم زدن در اين چادره��ا به چش��م مي‌آيد، 
اس��تقبال كم مراجعان اس��ت كه مكان و موقعيت سالن‌ها 
در آن بي تاثير نيست اما امس��ال ناشران با مشكلات ديگري 
هم مواجه شدند كه برايشان تازگي داشت. فريده خلعتبري 
مدير انتش��ارات ش��باويز در گفت‌وگوي كوتاهي درباره اين 

مشكلات گفت: 
مهم‌ترين مشكلاتي كه در نمايشگاه بين‌المللي امسال 

با آن مواجه شديد چه بود؟ 
من امسال ش��اهد كارهاي عجيبي بودم، همه جاي دنيا 
اس��تاندارد غرفه‌ها را با ميز و صندلي‌ش��ان تعيين مي‌كنند. 
امس��ال به هيچ غرفه‌اي ميز و صندلي ندادند و روز اول اعلام 
كردند كه اگ��ر احتياج به ميز و صندلي داري��د، بايد بابت آن 
اجاره بدهيد. مش��كل ديگر ما اين بود كه تا سه روز دستگاه 
كارت خ��وان نداش��تيم. در حالي ك��ه تعدادي از ناش��رها 
داشتند و مش��تري فكر مي‌كرد ما عمدا نمي‌خواهيم كارت 
قبول كنيم. با وجودي كه بر خلاف س��ال گذش��ته بابت اين 
دستگاه 25 هزار تومان از ناشران دريافت شد، سه روز خبري 
از كارت خوان نبود. همچنين امس��ال چه��ار درصد ماليات 
ارزش افزوده براي فروش ق��رار دادند و اين در حالي اس��ت 
كه هيچ خدماتي در قبال آن به ما ارايه نكردند.  مش��كل مهم 
ديگري كه پارس��ال هم با آن مواجه بوديم، مكان سالن‌هاي 
كودك و نوجوان اس��ت. غرفه‌ها زير چادر هستند و چادرها 
ه��م از اندازه‌هاي مس��اوي برخوردار نيس��تند. به خصوص 
س��الن 23 كه غرفه ش��باويز در آن قرار دارد، بسيار نامرتب 
و كثيف اس��ت و به آن كمتر توجه مي‌ش��ود. البته چادرهاي 
ديگر تميزتر هس��تند و نور بهتري دارن��د. پنل‌بندي‌ها هم 
مشكل ديگر ماس��ت. اغلب اين پنل‌ها قابل استفاده نيستند 
و تاريخ استفاده‌شان منقضي ش��ده است. اكثرشان شكسته 
و خاكي‌اند و به همين ش��كل در اختيار ما قرار گرفته‌اند. چه 
كس��ي گفته كه اين هزينه‌ها با غرفه‌هاي ناشران عمومي كه 
در شبستان هستند، برابري مي‌كنند؟ اين شكل غرفه‌بندي 
نه مناسب نمايشگاه اس��ت و نه مناسب ناش��ر. آيا وقت اين 
نيست كه بعد از 20 س��ال تغييراتي صورت بگيرد؟ اين فضا 

و خاكي كه با رفت و آمد  روي آسفالت سالن‌ها بلند مي‌شود 
به هيچ وجه مناسب نمايش��گاه كتاب نيست. همه كتاب‌ها 
خاكي شده‌اند. محاس��به فضاي غرفه‌ها هم به شيوه درستي 
صورت نگرفته و از آن طرف غرفه‌اي كه درخواست مي‌كنيم 
را به ما نمي‌دهند. در حالي‌كه مي‌ش��ود چادرهاي بيشتري 
براي كار ناش��رها در نظر گرفت. اگر قرار است در چادر باشد 
كه ديگر تعدادش��ان فرق��ي نمي‌كند اما در اين ش��رايط هر 
چقدر ه��م كار خوب باش��د، ديده نمي‌ش��ود. بازديد‌كننده 
خيلي كم است و تنها به يك س��وم بازديدهاي سال گذشته 
مي‌رس��د. اگرچه ادعا شده امس��ال بازديدها بيشتر است اما 
در بهترين روز نمايش��گاه، 50 درصد كمتر از س��ال گذشته 

فروش داشتيم. بازديد كننده‌اي وجود ندارد. 
در حوزه نش�ر چطور؟ امس�ال با چ�ه مس�ايلي مواجه 

بوديد؟ 
بيشتر مش��كلات ما در حوزه نمايشگاه است. امسال 
گفته‌ان��د تنه��ا مي‌تواني��د كتاب‌هايي را به نمايش��گاه 
بياوريد كه حداكثر مربوط به چهار سال قبل باشند. اين 
تصميم با تعريف نمايشگاه تناقض دارد زيرا اين كتاب‌ها 
در كتابفروش��ي‌ها هم هس��تند و هدف از نمايشگاه اين 
اس��ت كه كتاب‌هايي كه به راحتي در دسترس نيستند 
در اختي��ار مخاطب ق��رار بگيرن��د. كت��اب روز همه جا 
پيدا مي‌ش��ود. ناش��ر بايد اختيار داشته باش��د. مطمئنا 
هيچ ناش��ري كتاب‌هاي ته انبار را كه خري��داري ندارند 
به نمايش��گاه نمي‌آورد اما وقتي مخاطب س��راغ كتابي 
را مي‌گيرد ك��ه جايزه‌هاي جهاني گرفته اس��ت و اجازه 
حضور در نمايشگاه را نداشته، ناشر بايد توضيحي داشته 
باش��د. جالب اس��ت كه با محصولات غير كت��اب كاري 
ندارند. غرفه‌هاي بسياري هستند كه كتاب نمي‌فروشند 
ام��ا در حوزه كت��اب، روي ه��ر چيزي ي��ك محدوديت 

مي‌گذارند. 
از كتاب‌هاي پر فروش امسال بگوييد. 

كتاب‌هاي پر فروش امسال ما بيش��تر كتاب‌هايي بودند 
كه جايزه گرفته‌اند. گويا خانواده‌ها به سراغ ليست برندگان 
جايزه‌هاي جهاني مي‌روند و هنگام خريد كتاب به آنها توجه 
مي‌كنن��د. كتاب‌هايي مث��ل آدم‌هاي آبي، ش��اهزاده خانم، 
كفش‌هاي آهني، س��فر پروان��ه، دراز النگه، پيش��ي خانم و 

بچه‌ها، سرزمين نيلوفرها، پري چه كسي را با خود برد؟ 
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